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Un vent de fronde s’est levé ce matin, on croit qu’il gronde contre. ..
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Dans 12 corps du journal
La:hgne: . . ., 9 4 iimr

On traite a forfait.

Il 'y a que les petits hommes qué craignent les petits écrits

LA CUREE.

T
UN SCANDALE DOCTRINAIRE.

(SUITE)

Je ne vais évidemment pas reprendre,
ligne parligne, toutes les calembredaines
que les journaux doctrinaires ont débitees
cette semaine, pour tenter de justifier la
nomination de mon ancien camarade Ledent
— Félix, le bien nommé — en qualité de
membre du Comptoir d'escompte.La plupart
des arguments des deux feuilles frére-
orbanesques sont, d'ailleurs, & coté de la
question. Il me suffira donc de fixer de
nouveau celle-ci sur son véritable terrain,
et tout sera dit.

*
* %

Daus cette polémique ardente, c’est sur-
toutla M usequi a donné. Le Journal, lui, a
éta faible. Il est vrai que le bon vieux avait
gur le cour 'échec de son parent, M. Alfred
Magis, qui, lni aussi, sollicitait cette nomi-
pation déerochée par le futur petit-fils du
grand homme. Or, au Journal, on ne fait
pas précisément fi des piéces de ceat sous,
et 'on comprend que ce soit sans enthou-
siasme que le bon gaga ait, cette fois, fait
son métier d’officienx.

La Meuse y a été avec plus d’entrain, ef
mercredi lernier, elle publiait sous le titre
uun nouveaw Comptowr d'escomple »,une pré-
tendue lettre lui adressée par un sfinanciery
et relative & la question du jour.

Llurticle dont il s'agit — assez mal
tourné, Qailleurs, pour étre plutét euvre
d’un financier que d'un écrivain — est
bourré d'intentions méchantes. Il est mani-
feste que lc finarcicr a eu l'intention d’étre
extrémement désagréable a votre serviteur.
C'est ainsi que — d’une fagon détournée,
il est vrai — le bon financier ne se géne
pas pour traiter de sofs et de nigis ceux qui
ont trouvé peu justifiée la nominationde M.
Ledent. De plus il a soin, dans le but de me
faire passer pour un clérical plus ou moins
déguisé, d’accoler a chaque instant mon
pseudonyme & celni d’un rédacteur dela
Gazetle de Liége et d’écrire réguliérement:
Légius, Clapette et L.

Sot et niais passent. Clérical est plus
dur, mais cependant je m’incline. Mes opi-
nions cléricales deviennent, en effet, diffici-
lemexnt contestables, quand on compare ma
conduite & celle des rédactenrs de la Meuse.

Je me permettrai, cependant, de faire ob-
server que — pour clérical que je sois — la
procession peut passer devant mes fenétres
sans que je songe a orner celles-ci de bougies
allumées. Sij’ai, & l'oceasion, fait quelque
réclame pour des ceuvres anti-cléricales, il
ne m'est jamais arrivé, par contre, de battre
la caisse en faveur d’une Fancy-Fair catho-
lique, organisée an profit des écoles de
petits-freres. Euafin, jajoute que si j'ai un
jour des enfants a mettre en pension, ce ne
gera certes pas au couvent du Sacré ceur
queje les enverrai.

Evidemment, je ne dis pas cela pour
essayer -de prouver a ia &fecuse queje suis
Jibéral, Je suis clérical, cest convenu, si
Pon veut, et je n'attache pas suffisamment
d'importance & Popinion des farceurs qui
rédigent la Meuse pour m’occuper plus
longtemps de leur appréciation.

* & #*

La partie importante de larticle du fi-
nancier est celle ot — croyant étre énormé-
ment malin — 1l me couseille de former
avec Légius — toujours — un sous-Comptoir
dela Banque nationale, sous lafirme Légius,
Clapette et C*.

Ecoutez comme le gros malin de finan-
cier expose l'affaire:

« Rien ne s'oppose, absolument rien, i ce
que T.égius et Uingette instituent un Comp-
toir. 1ls peuvent s’associer dans ce but avec

leurs parents ¢t méma avec ceux qui pour-
ront, devenir leurs cousins.

n Ils formeront un sous-Comptoir de la
Banque Nationale, sous la firme : Légius,
Clapette et O'.

»n Ils fourniront un capital de garantie et
un cautionnement de quelques centaines de
mille francs, moyennant quoi le Comptoir de
la Banque, dont ils seront le sous-Comptoir,

revétira 4 son tour de son acceptation pour -

valoir troisieme signature les effets qui lui
seront présentés dans ces conditions. ‘

» Le sous-Comptoir percevra une comimis-
sion pour avoir donné sa garantie et il en
sera de méme du Comptoir.

En d’autres termes, la Meuse me con-
seille de me faire banquier.

Inutile, je pense de faire remarquer que
cette situation ne serait pas la méme que
celle de membre du Comploir d'escompte.

En effet; le Comptoir d'escompte a pris,
avee Uautorisation de la Banque, le titre de
Comploir d'escompte de la Bangque Natio-
nale; il a son siege 4 la banque méme, et,
enfin, son existence se termineraitle jour
ol ses contrats avec la Banque prendraient
fin.

On voit que le Comptoir d'escompte, dont
fait aujourd'hui partie M. Ledent, est bien
antrement lié a la Banque -— et, partant,
plus avantagé — que ue peut l'étre un

-simple banguier.

Du reste, si la Meruse ne me donne ce
couseil yue pour avoir l'occasion — en
parlant des centaines de mille francs ‘4
verser — d'insinuer que je ne suis pas riche,
elie a tortde se géner pour dire la chose a
haute ot intelligible voix. Je ne suis, en
effet, pas riche — et n’en rougis point.
Jlaurais peut-8tre pu, étant journaliste,

mettre ma plume au service dun parti-

puissant, me faire, le défenseu attiled desAls yor " Opan=gur ‘eing . membres. Ce sont

gens en place, et arriver ainsi i la fortunel
1l y a, sous ce rapport, de nobles exemples
4 suivre et la Mcuse, elle, ne doit pas
ignorer -que certains journalistes, ayant
débuté sans le sou, se trouvent anjourd’hui;
aprés avoir, pendant une trentaine d'années,
défendu indifféremment toutes les opinions
professées par les gens ayant le sac, a la téte
d’une jolie fortunc. Mais j'ai eu la déplo-
rable idée de me mettre du coté de ceux
qui ne possedent rien, et dame, ce métier
de défenseur des idées progressives est
moins lueratif que celui de journaliste
officieux.

Il est vrai que je puis dire, comme 1'a
fait M. Frére-Orban, que j’ai jeté ma for-
tune aux quatre veuts du ciel ‘pour mon
parti. Je n’avais rien, M. Frére non plus;
les situations sout les mémes — avec cette
différence, toutefois, que cette fortune ima-
ginaire, jetée par M. Frére aux quatre vents
du ciel, a été ramassée, en especes solides,
par une foule de parents du premier au dix-
septieme degré.

- r *

Jeparlais tantol des aimables qualificatifs
de sot, niais, que le financier de la Meuse
m'adressait généreusement. Il n’y a pas'que
cela de gracieux dans cet article, imprégué
d’une sorte de parfum d’insolence qui ten-
drait & faire croire qu'un membre de Ja
famille du grand homme y a mis la patte.
Clest ainsi que, admettant I'hypothése o
je créerais un Comptoir d'escompte, il dit.
que si 'on me faisait des observations i ce
sujet, je me hornerais simplement & ré-
pondre : v de quoi vous mélez-vous ? c'est
notre affaire et non la votre »,

Cette tournure nous prouve que les amis
du grand homme n'auraient pas été fichés
de vépondre par un :«¢a ne vous regarde
pas et f....-moi la paix » bien senti.

Seulement, on n'a pas osé.

* 2 *

Toutes ces calembredaines financiéres et
autres de la Meuse ne tendent d’ailleurs
qu’a déplacer la question.

En effet, quavais-je dit ? :

D’abord que la nomination de M. Ledent,
obtenue par M. Frére-Orban, en dépit de

tout — du bon sens compris — constituait
un véritable scandale.

Ensuite, quela famille Orban, qui tenait
déja la plupart des grandes administcations,
allait disposer de la majorité au Comptoir
d’escompte, et tenir ainsi 4 sa merci le
commerce liégeois.

A cela, la Meuse n’a rien répondu.

Ef, d’ailleurs, qu’avait-elle i répondre ?

Pouvait-elle nier que les Orban s'infiltrent
partout ?

Pouvait-elle contester la présence, dans
toutes les grandes administrations, d’un
Orban quelconque, installé comme un rat
dans un {romage.

Voyons, franchement, ot ne trouve-t-on
pas un bon petit Orban, easé par le grand
homme — ou griice & lui ?

Au ministere des affaires étrangdres, on
trouve un Orban secrétuire général.

A la Société géuerale, cest un Orban
(Léon) qui est le chef supréme.

A la Société immobilidre de Balgrjue, un
Orban trone an Covseil d'admivistratin.

An churbonnage de Boune-Fio, 3. Frere
lui-méme siége, ayant comme accolyte le
bon Charles-Auguste.

A la Banque uationale, dont le gouver-
neur est une créature de M. Frére, nous
tronvons nu M. Nagelmackers-Orban au
Conseil des censeurs.

Ce qui prouve que s'il est des Conseils de
censeurs, il n’en existe pas sans Frére,

x
A"

La nomination d’un futur Orbaniste, en
qualité de membre du Comptoir d’escompte,
met le comble & la mesure.

Nous avons dit, il y aura maintenant 1,

MM. Jules Orban, Lamarche-de Rossius-
Orban et Ledent Félix (déja nommé).

Eh bien, quoi qu'en puisse dire la Meuse,
n’est-il pas clair que ces messieurs vont
tenir sous leurs griffes tout le commerce
liégeois ? -

Car enfin les membres du Comptoir sont
libres d'accorder ou de refuser leur aval &
n’importe quel négociant soupgonné de ten-
dances hostiles au grand homme.

Ils n’auront méme pas d’explications a
donner. 1ls sont responsables — on nous l'a
assez dit — du non-payement des effets. 1l
leur suffira donc de dire qu’un mégociant
ne présente pas de garanties suffisantes, et
tout sera réglé,

Et, franchement, croit-on que le crédit
d'un négociant mis & I'index par le Comptoir
d’escompte de la Banque nationale, ne souf-
frira pas de cette proseription ?

Allons done! Mais en réalité, que le
Comptoir soit ou non une entreprise privée,
c’est lui, et lui seul, qui est le souverain
maitre de la place de Lidge.

Et c'est pourquoi, d'ailleurs, on a jugé
bon de s’en emparer par le coup de main
exécuté si prestement — si prestement
méme que les membres du comptoir et
M. Vanderzipen (& qui la place était pro-
mise) n'out appris la chose que le soir méme
ol la nomination de M. Ledent leur a été. ..
notifiée par le grand homme avee pricre de
ratification.

Cest le coup des Matin s liégeoises.

Les candidats au panache décroché par
M. Ledent, se sont, ¢ mme jadis les Fiau-
gais a Brages, v assommer avant de savoir
qu’ils couraient un danger.

»*
* *

Quant & faire croire au bon public que
M. Ledent a été librement choisi par le
Comptoir d’escompte et que M. Frére-Orban
n'est pour rien dans cefte nomination, je ne
pense pas quel'on y arrive; car,franchement,
M. Felix Ledent — en tant que Félix
Ledent, avocat-staginire de 26 an. —était-il
plus connu que s’il s’était appelé Eusébe
Tartempion,Onésiphore Flitemboisou Jean-
Jacques Roultabosse ?

Mais pas du tout.

Jai déa dit que M. Félix Ledent est

un gargon intelligent; mais si je le sais,
ce n'est point parce que M. Ledent a pu
encore douner publiquement des preuves
de capacité. Cest parce que jo lai
connu personnellement lorsqu'il était mon
collaborateur. Sans cette - circonstance,
toute particuliére, jignorerais probablement
— comme tous les liégeois, — jusqu'a I'exis-
tence de ce jeune ayocat dontle puissant
génie financier a été révélé aux populations
précisément au moment oit M. Frare-Orban
admettait mon ancien camarade & I'honneur
insigne d’entrer dans l'universelle famille
des Orban.

Or, il est un fait indéniable:

C'est que lu place, Vemploi, 1a position —
qw’on Pappelle comme on veut — conférée
a M. Ledent était brigude par wn grand

nombre da personnes — dont M, Mizis —
ayant evidomment une notorsto aurre qua
celle doni Joms=ait I'éla de M. Eréan

Que ces candidats ont eté denrias e un
tear de maing, par i jewns hoanne Ghsolu-
I ILCONNT, HT inaisEni certesan
fd Gidorenat cxistant anlre tue (uzae et un
quittetle, quleatee un chégue ot un billig
Oruise,

Or, s1 cew’est pas M. Frére-Ovbag qui a
force la main aux membres du Comn: oir
d'e:compte de la Bunque Nationale, com-
mewt, je le demande, comment expliquer —
autrement que par un acces d’aliénation
mentale — qu'entre des candidats expéri-
mentés et notables et un jeune inconnu, les

- membres du couseil aillent choisir ce der-

nier ?

Je sais bien que du temps de Beaumar-
chais déja, quand il fallait, pour un emploi
quelconque un calculateur, c’éteit d’ordi-
daire un danseur que l’on ehoisissait.

Mais, méme dans cet ordre d'idées,
aurait-on pu faire un choix plus heureux et
nommer le dansewr, appelé Magis (Alfred
pour les cotillons) plutét que Ledent-Frére,
-— Félix en amour.

CLAPETTE.

Chez la grande couturiére

LES COULISSES

.

Une vingtaine d’ouvriéres autour d'une
immense table couverte d’étoffes, de garni-
tures, de fils, de boutons, ete.

Toutes en noir, corsage moulant les
formes, chevelure trés soignée, un peu ébou-
riffée sur le devant, plusieurs trés jolies,
ages variant de dix-huit & trente ans. Seule,
b= la premiére se permet de dépasser la
quarantaine, mais aussi quelle incompa-
rable majesté !

* Mm™¢ la premiére. — Pressons-nous, mes-
demoiselles.

Ernestine. — Tiens, ¢a m’embéte..., une
grosse comme ¢a... Qui veut le corsage que
Je tiens ?... cent quarante de tour de taille ;
mol, ¢a me dégoiute.

Toutes. — Non, merei,

E1'11e§tine (se remettant 4 [ouvrage) —
Jamais je n’en viéndrai i hout; qu’est-ce
qui m’afichu une douairiér.: « 2 c'te taille-13 |

M=e jg premiére. — Madeni -1s0!le Ernes-
tine, je vous prierais de puilis e la clien-
tele de la mamson d'une manicr- plos (pspee-
tueuse. ;

Heélvise (aux autres). — 1) tes il e, vous

ne savez pas 2. le fils de In | wvonae. .,

Toutes. — Quelle baroni.. ?

Heloise.—Le cent quarante d’Krnestine. .,
Eh bien, c’est son fils qui eutretient la
petite Périnette du théatre, celle que nou;
avons habillée la semaine derniore.

Jeanne, ~Ah bast ! Etil y u & poiue truis
mois qu’il a épousé cette chivie ?.,,

Héloise. — M" de Becfin.

Jeanne. — Clest ¢u, jene wc rappelle ja-
mais, moi; elles ont toutes des noms & cou-
cher dehors. En voild uue qui faisuit sa
mijaurée quand on lui essayait ses robes
pour son mariage. (L'émilunt.): « Made-
moiselle, ¢a plisse trop parici; mademni-
selle, ca serre tro p.‘tr]]fl; moidemois -lle, ¢a

tombe mal...» A la fin ¢a m'a embétée, ct je
lui ai dit carrément : « Est-ce ma f.u'e 'si
vous n’avez pas de hanches...» Ah! ma
chére, ¢a lui a joliment rabatou le caquet,




Héloise. — Et elle s’est plainte, et vous
avez attrapé trois semaines de morte-saison,

Jeaune. — Je m'en fiche un peu de la
morte-saison. C'est encore pendant celle-la
que les affaires vont le mieux,

Héloise. — Voulez-vous vous taire, vous
allez faire rougir Héléne !

Jeanne. — Tiens, c'est vrai, dites doac,
Héléne, avez-vous enfin trouvé un amou-
reux ?

Hélene (dix-newf ans, gentillette, irés
timide, le souffre-douleur de ces demoiselles).
— Voulez~vous me laisser tranquille ?

Jeanne (V'imitant). — Elle le dira a papa
et & maman. Ne nous moquons pas, elle a
raison de garder sa vertu pour la trans-
mettre 4 ses arriére-petits-enfants. SEmpIO-
sion d'hilarité M Héléne se met a pleurer).

M™¢ la premiére. — Augustine?...
Augustine (Te mannequin, une grande belle
fille, les traits réguliers, Uair bébéte.) — Me
voici, madame.

Mwe ]g premiére. — Allons, vite venez
essayer le corsage de la marquise.

Augustine (6tant son vélement et décou-
vrant une gorge el des bras magnifiques. —
Avec¢a qu’elle pourra le mettre son corsage
8i on le moule sur moi !

Ernestine. — Encore une mal fichue cette
marquise, ¢a se marie i quarante ans passés.

M= la premiére (pincée). — Mademoi-
selle, apprenez que bien des personnes a
quaraufe ans passeés, comme vous dites, ont
certes plus d’agréments que bien d'autres
qui ent vingt aus.

~Héloise (a Voreille d Ernestine). — Af-
trape | .. elle est encore gaillarde.... on dit
qu’e¢lle a un amant,

Jeanue (bas). — Oh ! avee cet wil-l1i elle
doit en avoir une demi-douzuine (Elles
rient.)

Angustine (pendant gu'on épingle Te coi-
sage s elle). — Dites done, le connaissez-

vous le protendu de la murquise, je 'ai vu
Pautre jour au salon, un petit d’une tren-
taine d’années. trés chie, mais pas le sou;
¢a fait des embarras et ¢a a dit emprunter
sur la dot pour payer la corbeilie.

Jeanne, — Heureusement que la mar-
quise a le sac, ¢a lui vient de son pere qui
etait entreprencur de bétisse; le marquis, un
vieux beau ruiné, l'avait épousee pour ses
écus... Il parait que c'est sa vocation i c’te
femme-la d’étre épousée pour sen sac.

Augustine. — Dam! s'il Pépousait pour
autre chose il aurait bigrement des désillu-
sions.

Mme la premiére ( piquant towjours des
épingles dans le corsage ). — Voulez-vous
bien vous tenir plus droite, Augustine ?

Augustine. — Ah bien, sije me tiens
droite, jamais la marquise n’entrera 1a de-
dans; je la connais moi, madame... Tenez,
elle a un creux la dans lecoté..., jevous
Patfirme...; et puis son dos... vous ae l'avez
pas regardée ? elle est bossue ;il est vrai
que par devant elle est d’un plat, ¢a fait
compensation. :

M=¢ la premieére, — Sachez, Mademoi-
selle, que toutes nos clientes doivent étre
bien faites en sortant de nos mains.

Augustine. — Je crois bien, on les moule
d’aprés moi. (Elle ote le corsage et se rha-
bille.)

(Bruyants éclats de rire & la table de ces
demoiselles).

Augustine (s'approchant). — Qu’est-ce
qui vient de dire une bétise ? racontez-la
moi.

Jeanne. — C'est Nenette... Ah bien, elle
est forte celle-la... Figure-toi qu’elle pré-
tend avoir fait la connaissance d'un comte
qui yveut I’épouser.

Antoinette. — Mais certainement, made-
moiselle, et hier au soirencore...,je me ren-
dais chez moi... !aucoinduboulevard.

Je m’apergois qu'un monsieur trés bien
mis me suivaitobstinément; je ’entendais de
temps en temps murmurer : Oh !la belle
fille... Ah! lajoliejambe...,jo n’aipasencore
rencontré une femme aussi charmante. »
(Toules ces demoiselles éclatent de rive.)Oui,
oui, riez si vyous voulez, mais il m’a dit en-
core d’autres choses bien plus gentilles, je
ne vous les dirai pas, ¢a vous ferait trop
enrager... Alors done, il m'a accostée et m’a
demandé la permission de m’accompagner ;
puis nous sommes allés diner dans un res-
tanrant un peu chic, ma chére... C'est un
homme trés distingué que le comre de Para-
vant..., il avait oublié son porte-monnaie,
heurensement que j’avaisdearcentsur moi.
(Jeanne fait des signes auz autres enlissant
ses cheveux de chuque c6té el les ramenant
sur les fempes.) Il m’a juré qu’il m’épou-
serait.

Héloise. — Kt qu’est-ce que vous avez
mangé ?

Antoiette. — Du lapin chasseur.

Jeanne. — Faut vous méfier de cet ani-
mal-la. .

Antoinette ( qui n'a pas compris ). —- Ce
qui n’empéche pas que jejserai comtesse, il
me 1'a encore rejuré quand il m’a quittée a
une heure du matin.

Jeanne. — Bigre, on a d bien vous piger
chez vous!

Antoinette. — J’ai dit que j’avais veillé.

Héloise. — C'est du toupet... Ef quand le
revoyez-vous, votre comte?

Antoinette. — Je le revois, mais je le
revois... (Réfléchissant.) Ah! sapristi, j'ai
oublié de lui donner mon adresse, etil ne
m’a pas donné la sienne. (Ezplosion d'hila-
rité,)

M= ]a premiére. — Mesdemoiselles,
a-t-on fini la robe de M"® Anita ?

Toutes. —Oui, oui, plus qu'une garniture

& coudre... Quelle chance! nous allons avoir
des billets de théitre.

Jeanne. — Elle est jolie sa robe, infini-
ment plus jolie que celle que nous faisons
pour la femme Ju gros banquier ; comme
g’il ne pourrait pas soigner sa légitime
aussi bien que la petite Anita |

Héloise. — Apres ¢a, on dit que la robe
d’Anita a été] payée par une commandite.

Mme lapremiére. — Nous n’aurons jamais
fini, mesdemoiselles, vous resterez ce soir a
veiller. (Grognement général.)

Jeanne. — Plus souvent l.., Auguste qui
m’attend & huit heures.

Héloise. — Ma foi, tanb miecux... si ¢a
pouvait me décramponner d'Ernest un ani-
mal, qui me flanque des indigestions de
galette, et puis c’est tout.

Augustine, — Edgard devait me présen-
ter ce soir au directeur d'un théatre de fée-
ries; il prétend qu’avec des jambes comme
les miennes j’ai des dispositions pour l'art
dramatique.

Jeanne. — Mesdemoiselles, écoutezdone..,
la premiére est partie, elle est allée prendre
un madere (faisant des singeries), pour res-
taurer wsag pauvre petit estomaques. En
avant la musique !

En un clin d'wil, les étoffes de soie, de
velours aux mille couleurs sont accumulées
péle-méle avec les corsages commences, les
bobines de fil; les passementeries ; en faif
une place sur la table & MUt Jeanne qui va
donner a ces demoiselles une petite séance
de café-concert.

Jeanne. — Ca y est, allons, hop!

Elle saute d’un bond sur la table,retrousse
sa jupe, se campo fierement et chante, en
g'accompaznant de gestes excentrigues, un
refrain a la mode entrecoupé par les bravos
de ces demoiselles qui sont tout yeux, tout
oreilles — pendant qu’une petite apprentie,
postée aupres de la porte, doit les avertir du
retour de M™*® la premiére.

Jures DEMOLLIENS.

A coups de Fronde.

On a beaucoup remarqué les fagons jésui-
tiques de la Gazette, reprochant — tout en
protestant de ses honnes intentions a
M. Ledent, qui n’a, je pense, jamais posé
pour un descendant des ecroisés, son origine
plébéienne.

Le Frondeur a été le premier & protester
contre la nomination de M. Ledent, mais
il n’en trouve pas moins les procédés de la
Gagetle inadmissibles,

Que M. Ledent soit le fils d'un professeur
de piano ou d’'un ambassadeur, il est clair
que cela n’ajoute ni ne retranche rien au
scandale,

Il serait méme le fils d’un marchand de
mu;lles que jo n’y verrais absolument aucun
mal. '

Ge bon Joseph Demartean n'est pas non
plus, que je sache, sorti de la cusse de
Jupiter. Son pere était, sauf erreur, un
simple ouvrier typographe.

Or, ce que je lni reproche c'est, non pas
d’avoir manipulé les caractéres, mais d’avoir
fait un fils qui en & un si mauvais,

Cette bonne « Gazette. »

Cette bonne Guazetlede Liége nous fait
des mamours.

Vous le voyez bien, dit-elle, que les doctri-
naires ne voient dans la politique qu'une
affaire financiére. Des places, des gros trai-
tements, voila ce qui leur faut.

Et la bonne Gazette d’ajouter: «mainte-
nant que vous étes édifié sur le compte des
doctrinaires, nous espérons que vous allez
continuer i les siffler vigoureusement. »

Pardon, chére belle. Nous n’avons pas
attendu votre aimable invitation pour
siffler les doctrinaires et nous continucrons
4 les siffler quand cela nous conviendra:
seulement, nous n’avons nullement pour
cela l'intention de faire campagne avec
YOus.

Vous comprenez, n'est-cé pas, que nous
ne sommes pas assez sots pour vous croire
plus désintéressés que les doctrinaires.

Tous, conservateurs de droite on de
gaucho, vous ne voyez dans la politique
qu'unmoyen de remplir votre porte-monnaie,
de cuser vos parents et amis dans de bonues
petites sinéeures.

Ce sont la des principes qui vous sont
cOmMmuns,

Et si vous vous montrez si indignés de la
nomination de M. Ledent, c’est, non pas
parce que cette nomiuation est un défi a
I'opinion puhlifluc — mais parce que vous
vous dites : voila encore un giteau qui n’est:
pas pour nous.

Voici, & nos yeux, ce qui distinguent les
catholiques des doctrinaires :

Cest que quand les catholiques sont aun
pouvoir, ce sont les ]jeunes c}éricaux qui
attrapent les bonnes places.

Quand ce sont les doctrinaires qui
dominent, les doctrinaires jeunes et vieux
se mettent 4 leur tourd manger au ratelier
gouvernemental.

Quant au peuple, il est tout aussi bien
exploité par les uns que par les autres.
Sous ce rapport, doclrinaires et cléricaux
ne forme qu'un parti : celui des budge-
tivores.

Malou et Jacob d'une part, Tesch et
Frére-Orban d’autre part, seraient bien faits
pour s’entendre, s'ils ne frouvaient toujours
leur part trop petite et ne voulaient, en
méme temps, licher celle du voisin.

Clest 1a le véritable motif de la haine qui
vous anime. Pour nous, progressistes, radi-
caux dJdémocrates, nous sommes toujours
certain d’étre mangés — nous avons seule-
ment le choix de la sauce.

Vous nous conseillez, vous, de choisir la
sauce Malou. Elle est un peu plus piquante
peut-étre, mais elle n’en est pas meilleure.

Pour nous, nous avouons que nous ne
sommes pas tentés de faire un choix et au
risque de « sortir de la question » nous
préférons crier de toutes nos forces — en

- attendant mieux — guand nous voyons qu'on

veut nous avaler tout crus, :
Voila, bonne Gazetle, co que nous pensons
de I'alliance que,sans avoir 'air d’y toucher,
VOUS nous proposez. .
Nous trouvons que le jeu n'en vaudrait
pas la chandelle, et qu’il vaut mieux faire
la guerre pour notre propre compte, au
risque d'étre battus, plutét que de tirer les
marrons du feu pour vous et les votres.
CLAPETTE.

Demain sera mis en vente

I’Almanach du Frondsur

Prix 25 CENTIMES!

SOMMAIRE, — (Gens du monde, par Cla-
pette. — Prédictions pour l'année 1883 et
peut-étre méme 1884.—A Coups de Fronde.
— Neize dessins de Zic. 2

A la derniére page, notre dessinateur, a
court de sujet, a eu I'idée de coller la téte
de notre collaborateur Clapette.

On remarquera la « touche » poétique de
notre ami, qui n’a cependant, pour toute
poésie, commis qu'une malheureuse chanson
intitulée « Li procession des dgnes » qui eut
ses dix minutes de célébrité a 1'époque des
procession jubilaires.

On s'arrachera demain l'almanach du
Lrondeur.

A M. Renier-Malherbe

Mon cher Echevin,

J’ai, je crois, été patient. .

Voila presque un an que vous étes nomme
et j’attends toujours.

ous savez cependant ce qui était con-

veriu entre nous : )

—Je vous ferai nommer, ai-je dit, et vous,
vous les ferez enlever.

Or, elles y sont toujours, -

Fncore aujourd’hui,s lenrs pointes me-
nacent les nuages.

Quant a elles, elles gatent de plus en plus

VPadmirable perspective de la rue Grétry.

Ceci est un dernier avertissement avant
les poursuites. 4
51 dimanche les perches n'ont pas dis-
paru, je recommence la campagne.
ga. sera dur de taper sur un vieux cama-
rade, mais le devoir est la. '
Allons, un bon mouvement... enlevez-les.
Votre salut estd ce prix. Si vous avez du
nez — et tont me porte & croire que vous
n’en étes pas dépourvu, vous comprendrez
votre mission.
Dépéchez-yous.

Votre ami,
CLAPETTE.

NOS THEATRES

Théatre Royal.

La réouverture de notre premiére scéne a
été exceptionnellement brillante. Foule
énorme, exécution superbe de la Juive, suc-
cés a tout casser pour les interprétes du
chef-d’ceuvre d’Halévy, tel est, en style télé-
graphique, le bilan de la soirée.

Un journal hebdomadaire ne peut guere
revenir, en détail, sur des représentations
déja appréciée par la presse quotidienne. Je
me contenterai done de dire gnelques mots
de chacun des interprétes.

M. Delabranche est un vrai fort ténor, &
la voix ample, bien timbrée, sonnant,quand
il 1e faut, haunt et clair comme un clairon, et
sachant aussi s’adoucir et devenir tendre
et moélleuse, comme le chant d'une violon-
celle.

Cet artiste a interprété le role d’Eléazar
avec une maestria fort applaudie. La Paque
et l'air duo quatriéme acte lui ont valu des
ovations chaleureuses.

M. Delabranche a conquis avjourd’hui son
droit de cité parmi nous ; c'est certainement
un des meillenrs ténors que Liége ait
possédé.

C’est Mlle Martinon — une jeune et char-
mante débutante — qui a partagé avec M.
Delabranche, les honneurs de la soirée.

M!e Martinon est une falcon qui possede
une voix superbe, bien timbrée, souple et
étendue. De plus M"™ Martinon parait étre
une excellente musicienne et joue avec tant
d’ame que I'on croirait vraiment, n’était la
jeunesse de la charmante cantatrice,se trou-
ver en présence d'une ancienne brilleuse de
planches.

Or jeme trompe fort, ou M"® Martinon
deviendra avant peu la favorite du public
liégeois.

M. Maire, ténor léger, s’est montré, dans
le role de Léopold de la Juive, comme dans
celnl de Faust, chanteur expérimenté et
comédien correct. La voix malheureusement
parait un peu manquer d’awpleur. Peut-

étre n’y a-t-il 13 qu'un résultat du premier
effet que produit notre délicieux climat sur
les personnes arrivant du midi. En fous cas
attendons.

Madame Gually, trés correcte dans le role
d'Eudoxie, a fait grand plaisir dans Faust
ouelle nous a montré une Marguerite bien
construite, que n’effeuillerait certes pas un
simple souffle du zéphir. Elle n’en est, d’ail-
leurs, pas moins charmante. Sa voix trées
souple — et aussi un tantinet chevrotante
— nerecule devant aucune vocalise. Madame
Gally est, d’ailleurs, excellente musicienne
et posséde trés bien ses roles.

M. Gally, est-il besoin de le dive, a 6té
trés {8té ; c'est toujours le grand chanteur
(ue 1ous avens connu.

La basse chantante, M. Conte, a fait
bonne impression dans le role de Mephisto,
chanté et joué avec autorité. Le baryton, M-
Martin, a paru manquer un peu de voix. Le
role de Valentin n’est point; d’ailleurs, de
ceux qui permettent d’apprécier un baryton
d’opéra-comique.

La dugazon, M™ Fleury-Pillard, a dela
voix et sait sen servir. L'opéra comique
nous permeitra de voir sielle possede les
qualités de comédienne requises pour son
emploi.

L'orchestre et les cheurs — ceux-ci trés
renforcés — ont été bons.

Bref, tout marche bien ef nous sommes
heureux d’'adresser & M. Gually mos plus
vives félicitations, sur cette belle entrée en
compagne.

Pour dimanche, on annonce le début de
Mlle Duquesne, chanteuse légere. Clest
encore une débutante, et une jolie femme
par-dessus le marché.

Sous ce rapport, d’ailleurs, M. Gally a eu
la main particulierement heureuse. Toutes
les dames de la troupe, ou & peu pres, sont
trés agréables a voir — ce qui ne fait jamais
de mal.

Un mot encore.

Monsieur et Madame Gally faisant partie
de la troupe, nous sommes certains de voir
souvent cette année Gally-Marié |

Oaf!
CLAPETTE.

BOITE AUX LETTRES

Monsieur le Rédacteur,

Ci-joint quelques réflexions que je sou-
mets a la rédaction du Frondeur,

Tous les grands journaux ont parlé de
Pinstallation du nouveaun professeur de droit
romain a I'Université de Liége.

Je suis loin de vouloir blamer l'autorité
compétente d'appeler, aux différents chaires
de la dite Université, les sommités les plus
capables, je regrette seulement qu'il faille
aller les chercher & Tétranger : ce n'est
guere flatteur pour la Belgique. Mais puis-
qu'on est forcé de recourir aux savants des
autres pays, il me semble que ces messieurs
devraient avoir la délicatesse de publier
leurs mémoires et ouvrages dans notre
langue & nous : le frangais, et ne pas faire
comme certain professeur de médecine, qui
fait paraitre ses publications scientifiques
en allemand, alors qu'il sait parfaitement
donner son cours en francais.

UN ETUDIANT GRINCHEUX.
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THEATRE ROYAL DE LIEGE

Directeur M. GALLY.
Bur.a 61/2 h. - Rid. 47 0/0 h.

Dimanche 4 novembre 1883,

La Julve, grand-opéra en § actes, paroles de
Seribe, musique d’Halévy.

Lundi 5 novembre 1883,
Faust, grand-opéra en 5 actes et 10 tahleaux.

Pnix pEs PLACES : Logessalon, fr. 5.00 ; Premidéres
loges 1¢r pang, 4.00: fautenils, 4.00; Baignoires, 4.00;
baleon. 4 00+ 1™ loges 2¢ rang, 3.50: stalles, 2.50 ;
parquet, 2.00; parterre, 1.50; secondes loges, 1.59 ;
palerie des secondes. 1 50 ; troisiémes loges, 1.00;
Amphithédtre, 50 cent. Il sera percu 50 cent. epsus
par place prise en location. — Le hureau de location
est ouvert de v h. du matin d £ 1. de relevée, et de
10 4 5 h. les dimanches el fétes.

Théatre du Pavillon de Flore
Direction Is. RUTH
Bur. 4 6 0/0 h. — Rid. a6 4/2 h

Dimanche 4 et Lundi 5 novembre

Le Jour et la Nuit, opéra bouffe en 3 actes, par
MM. Vanloo et Leterrier.

Cénar Borgia, grand drame en 3 actes, par Cri-
safulli et Devicques.

i, = =
EDEN-THEATRE
Direction A. Senn, b. d'Avroy. 4.
Bur.a471/2h ° - Rid. 480/0h,
TOUS LES SOIRS

SPECTACLE VARIE

Succes sans précédent

Gymnastes, acrobates, ballets, chansonnettes co-
miques et de genre. orchestre.

Les Hirondelles, hallet nouveau par la troupe
viennoise.

Prix des Places :

Réservées et Loges, fr. 1-78. — Premiéres fr. 1-00
Galeries, fr. 0-75.

Liége. — Imp. E. PIERRE et frtre, r. de 1’Etuve. 12,
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